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1. Bezpieczenstwo

1.1. Uwagi ogdlne dotyczace bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy przeczyta¢ ponizsze przepisy.
Nieprzestrzeganie ich moze by¢ przyczyna obrazen i uszkodzeri urzadzenia. Dla
bezpieczenstwa zycia i mienia zachowac Srodki ostroznosci zawarte w ponizszej
instrukcji obstugi, poniewaz producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wyrzadzone nieprawidtowym uzytkowaniem urzadzenia badz zaniedbaniem ze strony
Uzytkownika.

1.2 Ostrzezenia

e Montazu urzadzenia powinna dokona¢ osoba posiadajaca odpowiednie uprawnienia
elektryczne.

e Urzadzenie moga obstugiwac tylko osoby doroste.
e Btedne podtaczenie przewodéw moze spowodowac uszkodzenie urzadzenial

e Wytadowania atmosferyczne moga uszkodzi¢ urzadzenie, dlatego w czasie burzy nalezy
wyfaczy¢ go z sieci poprzez wyjecie wtyczki sieciowej z gniazda.

e Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywany niezgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przed sezonem grzewczym i w czasie jego trwania nalezy sprawdzi¢ stan techniczny
przewoddw, sprawdzi¢ mocowanie urzgdzenia, oczyscic je z kurzu i innych zanieczyszczen.

e  Producent zastrzega sobie prawo do zmian w oprogramowaniu i zasadzie dziatania
urzadzenia bez kazdorazowej zmiany tresci instrukgji

1.3 Uwagi dotyczgce gwarancji

J Wszelkie dokonywane we wiasnym zakresie przerébki i naprawy urzadzenia

moga by¢ przyczyng pogorszenia parametréw pracy i bezpieczenstwa jego
/ uzytkowania. Ich przeprowadzenie jest rownoznaczne z utratg gwarancji na
urzadzenie.
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2. Przeznaczenie

Przewodowy panel domowy RIDOB0RD130 petni kika podstawowych funkcji, ktére w
znacznym stopniu podnosza komfort obstugi instalacji grzewczej i regulacji temperatury w
kontrolowanym pomieszczeniu. Jest to nowoczesny termostat pokojowy, wyposazony w duzy
dotykowy wysSwietlacz, intuicyjny interfejs obstugi oraz wbudowany czujnik umozliwiajgcy
sterowanie urzadzenia przy uzyciu gestéw. Panel RIDOs0RD130 posiada szereg
funkcjonalnosci, ktére pozwalajg na nastawe i kontrole temperatury w wybranym pomieszczeniu
zarbwno w oparciu o temperature powietrza jak i temperaturg ogrzewania podtogowego. Dla
podwyzszenia komfortu uzytkownika, mozliwe jest wybranie jednego z kilku predefiniowanych
trybow takich jak: Impreza, Wakacje, Ekonomiczny, Wietrzenie i strefy czasowe, ktére w sposéb
automatyczny dostosujg temperatury do indywidualnych potrzeb mieszkancow.

Urzadzenie petni réwniez funkcje panelu zdalnego, umozliwiajac zarzadzanie temperaturg kotta,
CWU, bufora oraz zaworéw mieszajgcych. Informuje o ilosSci opatu w zasobniku oraz o
nieprawidtowos$ciach procesu spalania. Pozwala na zatrzymanie i rozpoczecie pracy kottéw
pelletowych oraz zmiang podstawowych parametréw eksploatacyjnych instalacji grzewcze;j.

Najwazniejsze zalety urzadzenia:

e Sterowanie temperaturg pokojowg w oparciu o temperature powietrza i ogrzewania
podtogowego

e Mozliwos¢ zmiany temperatur kotta, CWU, zaworéw mieszajacych i bufora

e Podglad temperatury zewnetrzne;

e Szeroka gama dostepnych trybéw pracy

e Blokada PIN przed nieupowaznionga zmiang parametréw

e Zmiana trybu pracy pomp w instalacji grzewczej

e Alarm dzwiekowy

e funkcja sterowania gestami

e Tryb nocny i dzienny
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3. Panel sterowania

3.1. Widok wyswietlacza i panelu

Czujnik natezenia swiatta i czujnik gestow

=

BRAGER
— Poniedziatek 04.02.2021
Termostat Kociot
23.8 240 235 100
Temperatura®C Wilgotnogé% Temperatura®C Paliwo%
6 Stop 62.0
Cwu Na zewnatrz
A 23.9 23.5
Temperatura®C Temperatura’C
ﬁ Staly 20.0 ; 48.0 ‘
RIDO
BORD

Ekran wysweitlacza

Wejscie do menu gtédwnego
Data i dzien tygodnia
Alarm

Zegar
Poniedziatek 04.02.2021 | 09:24 €ga

Termostat Kociot

23.8 240 235 100

Temperatura®C Wilgotnosc%  Temperatura®C Paliwo%
6+ Stop 62.0

Ccwu Na zewnatrz

LSRR 23.5 23.5
Temperaturz°C Temperatura®C
ﬁ Staty 20.0

130 | oy

e
‘ Kafelki aktywnych modutéw
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Nazwa modutu

Temperatura otoczenia

Nazwa moduifu

Termostat

Temperatura odczytu 2 3 8 2 4 0 Odczyt wylgotnosci

Temperatura®C Wilgotno$c%

Kociot

435 100 llos¢ pozostatego opatu

Temperatura®C Paliwo%
# Stop 62.0 Temperatura zadana

Krzywa grzewcza

et RO R
PO 1111 T T

Temperatura zadana

Aktualny status kotta ﬁ Strefy czasowe 20.0

Aktualny tryb pracy
termostatu

3.2. Poruszanie sie po menu

Przesunigecie w lewo - odpowiada za przetgczanie miedzy
ekranami gtéwnymi, nastawe temperatur oraz przetaczanie
ekranéw statuséw. Przesunigcie w prawo - odpowiada
za przetaczanie miedzy ekranami gtéwnymi, nastawe
temperatur oraz przefaczanie ekrandéw statuséw.

Przesuniecie w dot — Odpowiada za wysunigcie sig
menu szybkiego dostepu, nastawe temperatur oraz

przetagczenie ekranéw statuséw.

Ay

) Staly 0.0

0 # O

Stop 0zl
Na zewnatrz

—_— |

£ Staly 0.0

Przesunigcie w gore — umozliwia wyjScie z menu
szybkiego  dostepu, nastawe  temperatur  oraz
przetaczenie ekranéw statusow.
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Pojedyncze dotknigcie — Odpowiedzialne jest za wigkszo$¢
mozliwych akcji w regulatorze: wejScie do menu, zatwierdzanie
parametréw itp.

3.3. Dostepne gesty

Panel RIDOB0RD120 regulatora  umozliwia poruszanie sie za pomoca gestéw,
wykonywanych w zasiegu wspdlnego czujnika gestéw. Za pomocg gestéw mozliwe jest
przechodzenie pomiedzy kaflami (gesty w prawo i w lewo), a takze szybki dostep podrecznego
menu.

Gest w gore - odpowiada za wejScie do menu szybkiego

g\!

Gest w dot - Odpowiada za wyjScie z menu szybkiego dostepu.

1 09:24

Temosta Gesty w lewo i w prawo -
23.8 . . . : 2 . 100
Temperatura’C s % Od p OWI ad aJ a Za Zmilan e ¢ iig Palino%

stop 62.0

ekranéw  gtéwnych  oraz e

IR IR e po ruszan | es I e po menu.
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4. Obstuga regulatora

4.1 Pierwsze uruchomienie

Po uruchomieniu panelu pokojowego R ORORD 190 i ukazaniu sie ekranu
powitalnego wys$wietlony zostanie ekran gtéwny z kaflami. Urzadzenie pobiera dane
bezposrednio z regulatora zamontowanego na kotle, wiec ilos¢ widocznych kafli w
termostacie pokojowym zalezna jest bezposrednio od liczby aktywnych modutéw w
regulatorze sterujgcym praca kotta.

Uzytkownik w kazdym momencie ma mozliwos¢ konfiguracji panelu wedtug witasnych
potrzeb: Zmiany wartosci temperatury dla pomieszczenia, zmiany podstawowych nastaw
zwigzanych z pracg kotta, CWU, oraz zaworéw mieszajacych, wyboru jednego z pigciu
zadeklarowanych trybéw pracy oraz zmiany podstawowych funkcji okreslajacych prace
oraz zachowanie panelu pokojowego.

W  celu usprawnienia obstugi urzadzenia, najwazniejsze ustawienia oraz odczyty
temperatur znajdujg sie na kaflach gtéwnych. llos¢ kafli zalezna jest od ilos¢
uruchomionych modutéw i funkcji w regulatorze zamontowanym na kotle. (rys. 1)

Kociot

Cwu 53.5

43.5 Temperatura®C

Temperatura®C

; 48.0 = Poniedziatek 04.02. a 550

Kociol

23.8 240 235 100

Temperatura®C Wilgotnosé% Temperatura®C Paliwo%
o+ Stop 62.0

cwu Na zewnatrz

Na zewnatrz e 235 235

Temperatura

16.9 ——

Temperatura

_ Zawor 1

43.2

Temperatura

e 48.0

rys. 1
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Kafle oprécz wysSwietlania aktualnych —parametréow  @ms
posiadaja réwniez mozliwos¢ zmiany podstawowych
ustawien. Przyktadowy ekran (rys.2) przedstawia aktualny 20 . 1 40 . 3
odczyt temperatury w pomieszczeniu (wartosé¢ 20.1°C w [ bl EllEie Wilgotnosc
przyktadowym ekranie), wilgotnos¢ (warto$é 40.3% w
przykfadowym ekranie) oraz temperature zadana (warto$¢
20.0°C w przyktadowym ekranie). Zwiekszenie i | TS
zmniejszenie wartosci nastawy temperatury zadane; ‘ﬁ Sirefy czasowe  20.0

dokonujemy poprzez nacisniecie kafla I wybranie
wartosci za pomoca suwaka, naciéniecia gornej/dolnej rvs. 2

strzatki - AN lub przesuniecia rolki w dét/gore rys. 3

W dolnej czesci kafla, wysSwietla sie informacja o

Nastawa

aktywnym trybie pracy termostatu pokojowego.
Rysunek 2 obrazuje uruchomiony tryb stref
czasowych, w ktérym to kazda pionowa kreska
wyznacza 30 minutowy odcinek czasu.
Uruchomienie tego trybu aktywuje w dolnej

rvs. 3 \ czeéci ekranu histogram temperatury, ktory
obrazuje uptyw czasu oraz warto$¢ nastawionej
temperatury dla poszczegdlnych przedziatow

// czasowych.

Aktualna pozycja
na osi czasu

.. , Wartos¢ temperatura
: 30m|n gqunpl _______
E I :
Min. warto$é
1101 temperatury zadanej 5°C
Os czasu
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Rysunek 4 przedstawia ekran gtéwny temperatury
CWU, na ktérym oprécz widocznej nastawy oraz

250 odczytu temperatury cieptej wody uzytkowe;j
Temperatura’C

widoczny jest tryb pracy CWU (Lato w
przyktadowym ekranie), ktéry mozna zmienié
naciskajac w miejsce wysSwietlonego trybu.

(LRRLRR RNV Histogram znajdujacy si¢ w dolnej czesci ekranu
obrazuje uptyw czasu oraz wartoS¢ temperatury
g Lato 50.0 zadanej dla CWU w poszczegéinych godzinach. W

s 4 przypadku  aktywnych  stref = czasowych, w
' regulatorze zamontowanym na kotle, krzywa
grzewcza, w panelu pokojowym, odpowiadac bedzie

tym ustawionym w regulatorze na kotle .

Rysunek b przedstawia ekran gtéwny temperatury Kociol

kotta, na ktérym widoczny jest aktualny odczyt

temperatury  (wartosé¢ 23,8°C  w  przyktadowym 238 100
Temperatura®C Paliwo%

ekranie), wartos¢ temperatury nastawy (57.0°C w
przykfadowym ekranie), stan paliwa (100% w
przyktadowym ekranie) oraz aktualny status kotta
(Stop oznacza, ze kociot aktualnie nie pracuje).

. S

a Stop 57.0

rvs. 5

4.2 Wstepna konfiguracja

Wejscie do menu gtéwnego mozliwe jest poprzez [

dotkniecie  kafelka [==] . W celu utatwienia

poruszania sie po menu zostato ono tematycznie @ Re o
podzielone. Naci$niecie wybranej ikony spowoduje QU Tryb pracy Kociot
wejécie do bloku ustawien. Nacisnigcie przycisku
powoduje cofniecie sig¢ o krok w pozyciji 5) Qo

menu . Czujnik Ustawienia

bezprzewodowy

BRAGER
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Do najwazniejszych ustawien  konfiguracyjnych regulatora RID0Os0r0190
mozemy zaliczy¢:

Przypisanie obiegu ogrzewczego

E » @ » Obieg grzewczy

Konfiguracja
termostatu

Regulator pokojowy RIDOB0RD130 przystosowany zostat do sterowania jedng pompa
obiegowa. W przypadku rozbudowanej instalacji i kilku obiegéw grzewczych nalezy okresli¢, ktéra
z nich sterowana bedzie przez regulator pokojowy

Ustawienie aktualnego czasu i daty

Ustawienie aktualnego czasu oraz daty mozliwe jest w funkcji znajdujgcej si¢ w menu ustawien
regulatora w zakfadce ,Data i czas”. Poprawne ustawienie daty oraz godziny niezbedne jest do
prawidtowego funkcjonowania trybéw pracy. Dodatkowo aktualna data oraz godzina wy$wietlana
jest na biezgco w gérnej belce informacyjnej na ekranie gtéwnym regulatora oraz gdy aktywna
jest funkcja wygaszacza ekranu.

&

Godzina

=E2->0->0 -]

Ustawienia Data i godzina

Za ustawienie daty oraz godziny odpowiadajg strzatki AV lub rolka ktérg przeséwamy w
gére i dét. Ustawiong date i godzing zatwierdzamy przyciskiem :

BRAAGER
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4.3 Tryby pracy

Panel pokojowy RIDOB0ORD190 pracue  w Tryby pracy
danej chwili w jednym z wielu dostepnych trybéw pracy, N
kazdy z nich charakteryzuje inne zachowanie termostatu SR

. , . . L Ekonomiczny
oraz indywidualne parametry okre$lajace jego dziatanie. T
Rysunek © przedstawia tryby pracy termostatu, ktére v

wigczamy poprzez naciSnigcie nazwy trybu na kaflu
Termostatu. rvs. 6

Strefy czasowe — W trybie stref czasowych mozliwe jest zaprogramowanie 7

@ niezaleznych programéw. Zdefiniowany i wybrany program wySwietlany jest na

ekranie gtéwnym w formie histogramu, ktéry podzielony zostat na 30 minutowe

przedzialy czasowe w formie pionowych stupkéw. Wysokos¢ kazdego stupka

wyznacza symbolicznie warto$¢ ustawionej temperatury. Dodatkowo strzatka okre$la aktualng
godzineg i pozycje na osi czasu.

Aby wejs¢ do konfiguracji ustawien stref czasowych nalezy w menu gtéwnym termostatu
odszukac ,Tryby pracy termostatu” i nastepnie wybrac¢ funkcje ,Strefy czasowe”

=00

Menu konfiguracji stref czasowych podzielone < Strefy czasowe
zostato na trzy bloki. Pierwszy, od goéry, IIIII
. . - QLT LT T

obrazuje aktualny wyglad krzywej grzewcze;
oraz  umozliwia  zaznaczenie  przedziatu Program 1 -

, . . v A v A
czasowego, ktéry chcemy modyfikowal. Blok
drugi zawiera kafel z wyborem numeru 1 1 1 1 1 1 1

Pon Wto Sro Czw Pia Sob Nie

programu, kafel umozliwiajgcy precyzyjny

Harmonogram v A

wybdr edytowanego zakresu czasu oraz kafel z
odpowiedzialny za  warto§¢  temperatury
nastawy. Dodatkowo w bloku drugim umieszczony zostat kafel ,kopiuj” @ , po  ktérego
wcisnieciu warto$¢ nastawy zostaje zapamietana i umozliwia przeniesienie jej na inne zakresy
czasu.

BRAAGER
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Ostatni kafel ,Harmonogram” znajdujacy si¢ w dolnej czeSci ekranu odpowiada przypisanie
wczedniej skonfigurowanych programéw do odpowiednich dni tygodnia. W przypadku
,Harmonogramu” najpierw nalezy wybra¢ dzier tygodnia i w nastepnej kolejnoSci operowac nizej
znajdujgcymi sig strzatkami.

Przyktadowa konfiguracja stref czasowych

Program 1
Wybieramy numer programu, w ktérym chcemy zadeklarowac¢ krzywa grzewcza

12:30-13:00

Nastepnie, z obszaru graficznego “"“"""""""““" lub z kafla > .

wybieramy zakres czasu, dla ktérego ustawi¢ chcemy nowg warto$¢ temperatury
zadanej w pomieszczeniu, v A

Jezeli ustawiong wartos¢ chcemy powieli¢ na inne zakresy, zaznaczamy kafel @ . Wartos¢
temperatury nastawy kopiowa¢ mozemy zaréwno w obszarze graficznym (gérna belka), jak
rowniez strzatkami w kaflu odpowiadajgcym za zmiane zakresu czasu.

Kolejnym krokiem jest przypisanie naszej krzywej grzewczej (Program 1) do wybranych dni
tygodnia. W urzadzeniu RID0OB0RD 190 mozliwe jest ustawienie 7  niezaleznych
krzywych grzewczych, kazda z nich moze zosta¢ przypisana do wybranego dnia tygodnia.

Wprowadzone zmiany zapisujemy za pomocg przycisku ° . Przyciskiem ° mozemy
wyjS¢ z trybu konfiguracji bez zapisywania wprowadzonych zmian.

Dodatkowg funkcjg usprawniajgca prace trybu stref czasowych jest mozliwo$¢ dostrojenia
wartosci temperatury zgodnie z chwilowym zapotrzebowaniem. Korekgji temperatury dokonujemy
bezposrednio na kaflu gtéwnym termostatu przy pomocy przycisku nastawy .

Termostat

21.8 40.1

Temperatura®C Wigotnosc Wprowadzone  zmiany  zasygnalizowane  zostang  przez
0

wySwietlenie napisu ,Tryb reczny” nad krzywa grzewczg w lewej
Tryb reczny czeéci ekranu (rys.7). Korekcja temperatury ma charakter
chwilowy i wprowadzenie jej nie wptywa na krzywa grzewcza

1 L e
(A g EERE

zapisang za posrednictwem konfiguratora stref czasowych.

® Staly 20,0

rvs. 7

BRAAGER
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Chwilowa korekcja temperatury wprowadzona zostaje na czas trwania przedziatu czasowego o tej
samej wartoéci temperatury. Wprowadzong korekte do stref czasowych obrazuje krzywa
grzewcza na rysunku 8.

Po uptywie czasu trwania wyznaczone;

korekcji, regulator wréci do pracy
bazujacej na nastawach krzywej
e A (1111

grzewczej zapisanej w programie oraz

ponownie wy$wietlona zostanie ikona zegara symbolizujaca tryb ,strefy czasowe” .
rvs. 8

Dzigki trybowi ekonomicznemu mozliwe jest wprowadzenie statej wartoSci
korekty temperatury do trybu "Strefy czasowe" Np. ustawiajac wartos¢
"Obnizenie nastawy" na 3°C regulator nadal pracowat bedzie na podstawie

krzywej grzewcze] okresSlonej w trybie strefy czasowe ale dodatkowo
uwzgledniona zostanie korekcja 3°C. Warto$¢ temperatury nastawy
wySwietlana jest z uwzgledniong juz korekta.

&« Ekonomiczny

Obnizenie nas Obnizenie nastawy

2.3°C
(Of) 2.4°C
ﬁ W 2.5°C

Wartos¢ korekty ustawiamy w gtéwnym menu regulatora wybierajgc ikone ,Tryb pracy

termostatu”

Wietrzenie - Tryb wietrzenia przewidziany zostat do sytuacji, w ktérych

zajdzie potrzeba przewietrzenia pomieszczenia. Uruchomienie tego trybu
powoduje wytgczenie ogrzewania na czas okreSlony w parametrze ,czas

wietrzenia”. Aby wejS¢ do ustawien trybu wietrzenia nalezy w menu gtéwnym
termostatu wybra¢ pozycje ,Tryby pracy termostatu” a nastepnie wybrac
funkcje ,Wietrzenie”.

=H->0Q»>06
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W  termostacie RIDOs0orRD190 & Wietrzenie

mozliwe jest ustawienie funkcji [
Wietrzenie automatyczne

automatycznego wietrzenia, w ktérej to

Czas aktywnosci

urzadzenie, po wykryciu dynamicznego
spadku  temperatury w  ogrzewanym
pomieszczeniu, wiaczy tryb  wietrzenia.
Uruchomienie  tej  funkcji  dokonujemy
bezposrednio w  menu ,Tryby  pracy

termostatu”.

Po uruchomieniu trybu wietrzenia i uptywie czasu okre$lonego w parametrze ,Czas aktywno$ci”

regulator automatycznie powrdci do normalnej pracy (Trybu ustawionego przed uruchomieniem
wietrzenia).

Wakacje — Tryb wakacje przystosowany zostat do sytuacji , w ktérych
planowana jest dtuzsza nieobecno$¢ w mieszkaniu. Konfiguracja trybu
wakacyjnego dzieli sig na pie¢ blokéw podstawowych ustawien i
dokonujemy ich

bezposrednio W Wakacje

trybie ,Wakacje” po REEEERACZEREICR]

wejsciu - w  menu
Data kornca wakacji

"Tryb pracy

"
termostatu’. Godzina korica wakagc;ji

Tryb pracy po zakoriczeniu wakaciji

Nastawa stata po zakonczeniu wakaciji

-tawa w czasie wakaciji:

Parametr okresla wartos¢ temperatury, ktérg regulator utrzymywat bedzie przez okres wyjazdu.
Dodatkowo po wybraniu trybu wakacyjnego warto$¢ temperatury ustawi¢c mozemy bezposSrednio
na gtéwnym kaflu ,Termostat” przy pomocy przycisku nastawy

BRAAGER
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-ta i godzina konca wakaciji:

Wyznacza czas planowanego powrotu i tym samym zakonczenie trwania trybu wakacje. Za
ustawienie daty oraz godziny odpowiadaja strzatki /NN oraz przesuwanie rolkami w gére
badz dot.

Data konca wakacji

Godzina konca wakagji

A A
01 2020

02 2021

A A
11 51,

12 : 00

13 01
v \4

03

-pracy po zakor'lczeniu: Tryby pracy po zakonczeniu wakagji

A
Funkcja, za posrednictwem ktérej mozliwe jest Stelycasoue
okreslenie jaki tryb pracy ustawiony zostanie po Ekonomiczny
zakonczeniu pracy trybu wakacyjnego. Staty

v

Nastawa stata po zakonczeniu wakacji

Parametr "Nastawa stata po zakornczeniu wakacji"
umozliwia okresli¢ wartos¢ temperatury, z ktéra pracowat
bedzie termostat po zakoniczeniu trybu wakacyjnego.

Impreza - Tryb przeznaczony do sytuacji, w ktérych w pomieszczeniu moze
przebywac wieksza liczba oséb i istotng rzecza jest zabezpieczenie regulatora
przed ingerencjg oséb nieuprawnionych.  Tryb moze by¢ automatycznie
wyfaczony po okreSlonym czasie zdefiniowanym w parametrze "Wytacz po

czasie" w menu gtéwnych urzadzenia w zakfadce tryby pracy.

S B BRAGER
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Uruchamiajgc tryb imprezy, termostat dazyt bedzie do utrzymania statej wartoSci temperatury
okre$lonej w momencie aktywowania trybu, na czas okreslony w funkcji "Wytacz po czasie".
Dodatkowo zablokowana zostaje mozliwo$¢ zmian wszystkich nastaw temperatur a wejscie do
menu gtéwnego oraz zmiana trybdw pracy zabezpieczone zostaje hastem. Po wpisaniu hasta
uzytkownik ponownie uzyskuje dostep do funkcji regulatora.

Tryb Staly - Wybranie trybu statego umozliwia ustawienie jednej wartoéci temperatury dla
catego dnia. Warto$¢ temperatury ustawiamy bezposrednio na kaflu ,Termostat” naciskajac kafel

nastawy :

4.4 Zarzgdzanie kodem PIN

Panel pokojowy wzbogacony zostat o mozliwo$¢ zabezpieczenia urzadzenia przed ingerencja
0s6b do tego nie uprawnionych. Ustawiony PIN uniemozliwia:

e zmiang parametréw nastaw kotta i urzadzer dodatkowych takich jak pompa CWU czy
pompa zaworu,

e zmiang wartoSci nastaw temperatury w pomieszczeniu gdy aktywny jest tryb ,Impreza”

e wejscie do menu gtéwnego gdy aktywny jest tryb impreza

Wejscie do menu kotta (nie zaleznie czy funkcja ochrony hastem 0 0 0 0
jest wiaczona czy wytaczona) zostato dodatkowo zabezpieczone

hastem fabrycznym a jego zmiana jest mozliwa w menu ustawien

,oystem”.

Funkcje ochrony kodem PIN uruchamiamy w menu gtéwnym regulatora w zaktadce kociot:

E » e » Blokada nastaw kotta

Kociot

Po uruchomieniu blokady uaktywniony zostanie parametr, ktéry wyznacza na jaki okres po
wpisaniu PINu mozliwa bedzie edycja parametréw.

BAAGER
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E * e » Czas wygasniecia PINu

Kociot

Za zmiang PINu odpowiada parametr znajdujacy sie¢ w menu ,System”, zmiana PIN:

+>  »

Ustawienia System

é

Uwagalll - Ustawiony PIN ma charakter globalny i [kl

Podaj PIN

310-

Zmien PIN Epgmysinie 0000

X

obowigzuje we wszystkich blokach regulatora. Atualizaciz

4.5 Konfiguracja kotta

Dostep do zakfadki kociot zostat zabezpieczony
kodem PIN (bez wzgledu na to czy funkcja ochrony
PIN jest aktywna). Po wpisaniu PINu uzyskujemy
dostgp do zaawansowanych ustawien regulatora
zamontowanego na kotle, iloS¢ wySwietlanych
parametréw zalezna jest od typu kotta, rodzaju

regulatora i aktywnych w nim funkgji.

-an kotta

W standardowych kottach funkcja ma jedynie charakter pogladowy i okresla aktualny status kotta
(Praca / Stop). W kottach pelletowych wyposazonych w automatyczna zapalarke mozliwe jest
uruchomienie badz zatrzymanie pracy kotta.

Kociot

BRAGER
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-yb pracy kotta

Regulator pokojowy RIDOB0R0190 wyposazony zostat w funkcje umozliwiajaca wybér

trybu pracy dla pomp obiegowych zamontowanych w instalacji centralnego ogrzewania.

Wylaczony

Automatyczny Zima/Lato

W celu usprawnienia obstugi trybéw pracy, zostaty one podzielone na nastepujace bloki:

Q » Tryb pracy CWU »

Kociot

Pracujg obydwie pompy Pracuje pompa C.W.U.
(C.0. oraz CW.U) " . Pracuje pompa C.O.
Pracuje jedynie pompa .
O pracy pomp decyduje
: : CW.U. .
Uruchomiona zostaje odczyt z czujnika
funkcja Priorytet CW.U. temperatury zewnetrzne;

-iorytet Cwu

Ustawienie tego parametru na "zatgczony" powoduje, ze pompy instalacji CO (Pompa CO, Pompa
Zaworu) zostaja wytaczone i w pierwszej kolejnosci zostaje przygotowana woda w zasobniku
CWU. Gtéwna temperatura, na ktérej podstawie pracuje kociot zostaje temperatura CWU i
otrzymuje ona wyzszy priorytet niz temperatura ustalona na kotle.

-kada nastaw kotta

Aktywacja i zarzgdzanie kodem zabezpieczajgcym opisane zostato w punkcie 4.4.

B I BRAGER
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4.6 Zmiana i objasnienie parametrow konfiguracyjnych
Konfiguracja Termostatu

Obieg grzewczy - Parametr okresla pompe (obieg grzewczy), ktéra bedzie sterowat panel
pokojowy. Wigcej o konfiguracji znajdziesz w punkcie 4.2.

Temperatura Przeciwzamarzania - Parametr ustala warto$¢ minimalng temperatury
przypisanego obiegu grzewczego, ponizej ktérej panel pokojowy RIDOs0rRD190

przejdzie w awaryjny tryb pracy aby nie dopusci¢ do zamarznigcia wody w instalacji. Parametr
moze przyjmowac warto$¢ w zakresie od 5°C do 10°C lub funkcja moze zostac¢ trwale wytgczona.

Histereza otoczenia — Gdy panel pokojowy przechodzi z trybu nadzoru (pompa nie pracuje)
do trybu pracy (pompa zostaje uruchomiona), warto$¢ histerezy okresla z jakim opéznieniem (ile
stopni Celsjusza) panel pokojowy ponownie uruchomi pompe obiegowa. Np. gdy temperatura
zadana w pomieszczeniu ma wartos¢ 22°C a histereza ustawiona jest na 2°C to panel pokojowy z
trybu nadzoru przejdzie w tryb pracy po spadku temperatury do wartoéci 20°C. (dostepny zakres:
0,1 - 5°C, nastawa fabryczna: 0.3°C)

Korekta czujnika temperatury — Parametr pozwala skorygowac drobne réznice
temperatur miedzy rzeczywista temperaturg otoczenia a odczytem temperatury na panelu
pokojowym.

Czujnik temperatury — funkcja pozwala na okre$lenie zrédta pomiaru temperatury
termostatu. Domyslnie zataczona funkcja jest ,Czujnik wewnetrzny” (zamontowany
wewnatrz panelu pokojowego). Istnieje mozliwo$¢ pobierania informacji z zewnetrznego
czujnika bezprzewodowego np. CLIMATE=sensO |, ktéry oprécz  informacji o

temperaturze moze dostarczy¢ réwniez informacje o ci$nieniu i wilgotnoéci powietrza.

Uwaga!!! Zewnetrzny czujnik bezprzewodowy nie jest dostepny w zestawie.

BAAGER
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-zujnik bezprzewodowy

Panel pokojowy RID O B0RD 190wzbogacony zostat o mozliwosé dodania
zewnetrznego czujnika temperatury. W zaleznosci od typu czujnika,
dostarczane do panelu sa dodatkowe informacje np. Temperatura,
wilgotnoé¢, cisnienie. Czujniki zewnetrzne, ktére wspétpracuja z panelem

pokojowym to:

. TEMPERATURE sensO
CLIMATE seNnsO

Czujnik temperatury moze pracowac jako nadrzedne narzedzie dla panelu pokojowego. Taka konfiguracja
powoduje, ze panel pokojowy nie korzysta z wbudowanego czujnika temperatury tylko pobiera informacje
od zewnetrznego czujnika. Aby aktywowac tg funkcje nalezy wejs¢ menu i uruchomi¢ kafel konfiguracja

termostatu:
E » » * Czujnik temperatury
Konfiguracja
termostatu

Parowanie dodatkowego czujnika bezprzewodowego

Proces parowania zaprezentowany zostanie z urzadzeniem CLIMATEsenNnsO, ktory wraz z
temperatura dostarcza informacje o wilgotnoéci powietrza i ciSnieniu atmosferycznym.

W pierwszej kolejnosci z menu gtéwnego w urzadzeniu uruchamiamy kafel ,Czujnik bezprzewodowy” i

uruchamiamy proces parowania.

Dodaj czujnik
bezprzewodowy
Czujnik
bezprzewodowy

Nastepnie wysSwietlony zostanie komunikat ,Naci$nij paruj na czujniku bezprzewodowym”

BRAGER
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Weciskamy przycisk parowania (rys. 9) znajdujacy
sew CLIMATEsenNsO

Gdy proces parowania zakonczy sig powodzeniem,
na wyswietlaczu pojawi sie ekran z parametrami
odebranymi z czujnika bezprzewodowego.

-.lstawienia

. Wyswietlacz - Panel pokojowy RIDOBORD190 wzbogacony zostat o
rozbudowany system zarzadzania jasnoscia ekranu (jasno$¢ automatyczna z
mozliwoécig korekty jasnosci od -50% do 50% lub
& Wyswietlacz

Jasnos¢ automatyczna G

Poziom jasnosci

reczne ustawienie poziomu jasnosci), tryb nocny oraz
funkcje automatycznego trybu nocnego, ktory
pozwala na ustawienie godziny jego rozpoczegcia jak i
zakonczenia. Dostep do ustawienn uzyskujemy w  RECEESY
menu ,Ustawienia” w zakfadce ,Wyswietlacz".

Automatyczny tryb nocny

Dzwigk - Opcja umozliwia wigczenie lub wytaczenie dzwieku klikniecia i alarmu.

Gesty - Opcja umozliwia wiaczenie lub wytaczenie gestow.

Data i czas - Ustawienie aktualnego czasu oraz daty mozliwe jest w funkgji
znajdujgcej sig w menu ustawien regulatora w zaktadce ,Data i czas”. Poprawne
ustawienie daty oraz godziny niezbedne jest do prawidtowego funkcjonowania

o
O
©

trybéw pracy. Dodatkowo aktualna data oraz godzina wyswietlana jest na biezgco w
gornej belce informacyjnej na ekranie gtéwnym regulatora oraz gdy aktywna jest
funkcja wygaszacza ekranu.
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<

Godzina

* @ » Data

Ustawienia Data i godzina

Za ustawienie daty oraz godziny odpowiadaja strzatki Av lub rolka ktéra przeséwamy w

gore i dot. Ustawiong date i godzine zatwierdzamy przyciskiem ° .

Informacje o urzadzeniu - Parametr w ktérym zawarte sg wszystkie
informacje o urzadzeniu i podtgczonych modutach:

e Wersja termostatu e Wersja sterownika

e Wersja modutu zaworu e Wersja konfiguraciji

¢ |D modutu internetowego

System- Menu ,System” umozliwia wprowadzenie zmiany PINu, aktualizacji
oprogramowania czy powrét do ustawien poczatkowych.
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Aktualizacja oprogramowania - Panel pokojowy RIDOsorD 190
umozliwia aktualizacje oprogramowania® poprzez gniazdo karty znajdujace sie w tylnej czesci
panelu regulatora (rys.11). Aktualizacja dokonywana jest za poérednictwem karty pamieci
*dotyczy aktualizacji oprogramowania w panelu

S ® — -| Do poprawnej aktualizacji wymagany jest
el ] odpowiedni plik z rozszerzeniem .bin. Kolejnym
7 |
\_J krokiem jest przygotowanie pliku aktualizacji. Nalezy

] m— [ zmieni¢ nazwe pliku programu na update.bin oraz

[ o |

skopiowacl tak przygotowany plik na karte pamigci.
Nastepnie nalezy jg umieSci¢ w gniezdzie karty

I(_‘E D dostepnej po zdjeciu tylnej pokrywy (rys. 16 i 17).

I Kolejng czynnoScig jest odszukanie w menu

rys. 11 ,Ustawienia” zakfadki ,System”, a nastepnie

wybranie opcji Aktualizacja oprogramowania.

Nastepnie pojawi sie ekran Aktualizacja
oprogramowania, gdzie nalezy wybra¢ ,Tak”.
Po  potwierdzeniu  aktualizacji, urzadzenie

USB FLASH | not connected |

SD Card | connected | file: found przedeie w tryb programowania' O tym Czy pllk
aktualizacji zostat poprawnie przygotowany
poinformuje nas status, rys.12:

SD Card [ connected | File: found

rys. 12

Po chwili nastgpi programowanie panelu, a po
zakonczeniu tego procesu, na ekranie wysSwietli
sie komunikat: ,Programming successfull!”, ktéry
oznacza, ze proces aktualizacji odbyt sig
pomysinie, rys.13.

rys. 13
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5. Parametry urzadzenia

5.1 Warunki pracy regulatora

Parametr Wartosc/zakre
Zasilanie 6-9V DC
Zakres wilgotnosci 30 - 75%
Temperatura otoczenia 5-40°C
Maksymalna temperatura pracy czujnikéw temperatury 100°C

5.2 Zestawienie parametrow urzgadzenia

Obieg grzewczy
Histereza otoczenia
Czujnik temperatury

Stan kotta
Priorytet CWU

Wyswietlacz

Jasno$¢ automatyczna

Poziom jasnosci
Tryb nocny

Automatyczny tryb nocny

Dzwiek
Data i godzina

Termostat
Temp. przeciwzamarzania
Korekta czujnika temperatury

Kocioft
Blokada nastaw kotla
Tryb pracy CWU

Ustawienia
Gesty
Informacje o urzadzeniu
System
Przywracanie ustawien fabrycznych
Aktualizacja oprogramowania
Zmien PIN

BAAGER
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Tryby pracy termostatu

Strefy czasowe Wakacje

Wietrzenie Nastawa w czasie wakacji

Wietrzenie automatyczne Data korica wakaciji

Czas aktywnosci Godzina konca wakagiji

Ekonomiczny Tryby po zakoriczeniu wakacji
Obnizenie nastawy Nastawa stata po zakonczeniu wakaciji
Impreza

Automatycznie wytacz po czasie

6. Alarmy

Podczas pracy panelu pokojowego RIDO=0RD 190 moga wystapié sytuacje awaryjne |
stany alarmowe, o ktérych informuje symbol czerwonego dzwonka w prawym gérnym rogu
ekranu (rys.13).

Wszystkie alarmy, zaréwno te ktére wystgpity w regulatorze zamontowanym na kotle, jak réwniez
te w panelu pokojowym wyséwietlone zostaja w formie listy w menu ,Alarmy” (rys. 14).

—— Poniedziatek 04.02.2021 &

Termostat Kociot

23.8 240 235 100

Temperatura®C Wilgotnosc% Temperatura®C Paliwo%
= Stop 620

cwu Na zewnatrz

Nieudane rozpalanie

A ———————————————— 23.5 23.5

Temperatura®C Temperatura°C

N Staly 2000 o 460 &8

s, 13 ' rys. 14

Uwaga!!! - Alarmy w panelu pokojowym kasujg si¢ automatycznie po usunieciu problemu
W termostacie pokojowym mogg pojawic sie nastepujace awarie

Btedy wystane z regulatora zamontowanego na kotle:

e Btad czujnika temperatury kotta - brak lub uszkodzenie czujnika
e Bfad czujnika temperatury CWU - brak lub uszkodzenie czujnika
e Btad czujnika temperatury podajnika - brak lub uszkodzenie czujnika

BRAAGER

26



Btad podajnika - podajnik dziata niepoprawnie

Przekroczenie progu awaryjnego kotta - temperatura na kotle przekroczyta 94°C
(urzadzenie przechodzi w tryb ochrony kotta)

Przegrzanie CWU - temperatura zasobnika cieptej wody uzytkowej przekroczyta
maksymalng dopuszczalng temperature.

Przegrzanie podajnika - temperatura podajnika przekroczyta maksymalng warto$¢
dopuszczalng

Przegrzanie STB - zadziatat zewnetrzny termostat bezpieczeristwa. Aby skasowa¢ alarm
temperatura kotta musi spas¢ ponizej 60°C

Brak paliwa — niski poziom paliwa w zasobniku

Btedy spowodowane przez regulator pokojowy:

Btad pomiaru temperatury podtogi

7. Montaz i podfaczenie urzadzenia

7.1 Montaz urzadzenia

W celu zamontowania urzadzenia RIDO=0RD130 na scianie, nalezy zapoznal sie z

ponizszymi wytycznymi ze zwréceniem szczegodlnej uwagi na kolejno$¢ wykonywanych czynno$ci.

Krok 1 — Otwarcie pokrywy tylnej

Weciénij dwa noski znajdujace sie na spodzie obudowy (rys 15) a nastepnie oddzielpokrywe tylna

od czeéci gtéwnej (rys 16).

by,

rys. 15 rys. 16
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Krok 2 — Montaz pokrywy tylnej na scianie

UmieS¢ kotki rozporowe w Scianie w odlegtosci 60mm. Nastepnie, tak jak obrazuje rysunek 17

oraz rysunek 18 ustaw panel w pozycji poziomej korzystajgc z poziomicy wbudowanej w

pokrywe.

HLMJ]—?—ILHM
=

N

rvs. 17

Krok 3 — Podfaczenie przewodow

rvs. 18

Przeprowadz przewody przez otwér w pokrywie tylnej, nastepnie podfacz przewody wedtug

schematu opisanego na rysunku 19.

Q1 Transmisja:
A
B
Q1 QZ Q2 Zasilanie panelu:

AB+-W

rvs. 19

Krok 4 — Ztozenie urzadzenia i uruchomienie

Ztozenie panelu mozliwe jest przez wykonanie czynnoSci z kroku pierwszego
w odwrotnej kolejnosci. W pierwszym kroku tgczymy goérng cze$¢ panelu,
nastepnie dolng tak jak obrazuje rysunek 20 Poprawnie podtaczone
przewody i poprawnie ztozony panel skutkujg natychmiastowym
uruchomieniem urzadzenia i gotowo$scig do pracy.

28
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7.2 Montaz urzadzenia z wykorzystaniem wzmacniacza POE

Strona panelu Ht tronic Rooms

Bracer b W zestawie wraz z urzadzeniem RIDOsorD190 znajduje
rager bus :

Nie o, ~ sie wzmacniacz sygnatu POE (Power over Ethernet). Za
. podtaczone Brager bus :
\ / / ~ jego posrednictwem mozliwe jest wykonanie potaczenia
N cla[B[+]-] Rid5 - miedzy regulatorem zamontowanym na kotle a panelem
~ pokojowym z wykorzystaniem przewodu o dtugosci wieksze;
Power Over niz 10m.
Ethernet |

DC6-9V | RJ45 | B A

\ '\%{,?egggv?ngf Rysunek 21 obrazuje rozmieszczenie pindw we wtyku

%Stmnaregulatora Brager bus ~ RJ45. Numeracja pinéw i funkcji do nich przypisanych

- opisana zostata w tabelce.

12345678

12345573

Numer pinu Objasnienie

6 Transmisja (B)

Transmisja (A)
Zasilanie (+)
Zasilanie (-)
rvs. 21

Uwagalll - Zalecany jest montaz wzmacniacza POE w bliskiej odlegto$ci panelu pokojowego.

0 ~» O
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Utylizacja uzywanego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego

Dbato$¢ o érodowisko naturalne jest dla nas sprawa nadrzedna. Swiadomogé, ze
b produkujemy urzadzenia elektroniczne zobowigzuje nas do bezpiecznej dla natury utylizacji
zuzytych elementéw i urzadzen elektronicznych. W zwiazku z tym firma otrzymata numer

rejestrowy nadany przez Gtéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska.

000002627
Symbol przekreélonego kosza na $mieci na produkcie oznacza, ze produktu nie wolno
wyrzucac do zwyktych pojemnikéw na odpady. Segregujac odpady przeznaczone do recyklingu
pomagamy chroni¢ $rodowisko naturalne. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
V.1.01 sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu

elektrycznego i elektronicznego.

Spis tresci
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1. Gwarancji na poprawne dziatanie sprzetu udziela Brager Sp. z o. 0. na czas 24 miesigcy, nie dtuze;]
jednak niz 36 miesiecy od daty produkcji. Data, od ktérej obowigzuje gwarancja, jest data wystawienia
dokumentu zakupu, zapisana w Karcie Gwarancyjnej. Gwarancja obowigzuje na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

2. W przypadku uznania reklamacji za zasadng ujawnione w okresie gwarancji wady beda bezptatnie
usuniete przez serwis gwaranta Brager Sp. z o0.0. Rolna 11, 63-300 Pleszew e-mail:
serwis@brager.com.pl tel. 795 750 933, 795 750 678. Usuniecie wad nastapi — wedtug wyboru
Brager sp. z 0.0. — poprzez naprawe albo wymiane wadliwego produktu, a jesli dokonanie naprawy lub
wymiany bedzie niemozliwe lub bardzo utrudnione — poprzez czeSciowy lub catkowity zwrot ceny
zakupu reklamowanego produktu.

3. Gwarancja obejmuje wady sprzetu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami produkcyjnymi.

4. Klient jest obowigzany umozliwi¢ Brager sp. z o.0. zweryfikowanie zgtoszonych wad i dokonanie
naprawy lub wymiany reklamowanego produktu. W tym celu Klient niezwtocznie odesle na swéj koszt
wadliwy produkt wraz z wazng kartg gwarancyjna na adres zaktadu serwisanta: Brager Sp. z. o. o. ul.
Rolna 11, 63-300 Pleszew. Brager sp. z 0.0. moze réwniez, wedle swojego wyboru, zwolni¢ Klienta z
obowigzku odestania reklamowanego produktu i zbada¢ produkt w miejscu, w ktérym sie on znajduje —
w takiej sytuacji Klient obowigzany jest do zapewnienia serwisowi Brager sp. z o.0. dostgpu do
produktu oraz okazania waznej kwarty gwarancyjne;j.

5. Brager sp. z 0.0. jest uprawniony do powstrzymania sie od zado$¢uczynienia reklamacji do czasu
przestania mu reklamowanego produktu i nie ponosi odpowiedzialnoSci za wynikajace z tego tytutu
szkody.

6. Produkt oraz wszystkie czesci, komponenty itp. podlegajace wymianie stanowig wtasnos¢ Brager sp. z
0.0.

7. Jesdli Brager sp. z 0.0. podejmie dziatania zmierzajgce do wykonania zgtoszenia reklamacyjnego przed
otrzymaniem wadliwego produktu od Klienta, nie zwalnia to Klienta z obowigzku przestania
reklamowanego produktu w sposéb okreslony w pkt 4. W przypadku nieodestania przez Klienta
reklamowanego produktu w sytuacji opisanej w zdaniu poprzednim, Brager sp. z o.0. bedzie
uprawniony do obcigzenia Klienta karg umowna w wysokosci 150 zI, co nie wylacza uprawnienia
Brager sp. z 0.0. do dochodzenia roszczenia o wydanie rzeczy lub odszkodowania w zakresie szkody
przewyzszajgcej karg umowna.

8. Klient nie jest uprawniony do zniszczenia, utylizacji, wyrzucenia itp. reklamowanego produktu przed
jego zbadaniem przez Brager sp. z 0.0. W przypadku dokonania takich dziatar przez Klienta Brager sp.
z 0.0. bedzie zwolniony z odpowiedzialnosci z tytutu udzielonej gwarancji.

9. Klient odsytajacy reklamowany produkt obowiazany jest do jego odpowiedniego zabezpieczenia na
czas przesytki. Paczki przestane za pobraniem nie beda przyjmowane przez Brager sp. z 0.0.

10.  Przed dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego Klient jest zobowiazany do dokfadnego
sprawdzenia produktu, w szczegdlnosci jego podtaczenia, wigczenia, poprawnego uzytkowania, w celu
ograniczenia oczywiécie niezasadnych zgtoszen reklamacyjnych.

11.  Zgtoszenie reklamacyjne musi dla swojej skutecznoSci zawiera¢ szczeg6towy opis uszkodzenia
sprzetu i okoliczno$ci, w ktérych doszto do ujawnienia wady. Brager sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do
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wymagania od Klienta przekazania dodatkowych informacji i materiatéw (w szczegdlnosci
dokumentacji zdjeciowej), ktére moga by¢ istotne dla prawidtowego rozpoznania reklamacji.

12. W przypadku uznania reklamacji za zasadng, Brager sp. z 0.0. usunie ujawnione w okresie
gwarancji wady produktu w terminie 6 dni roboczych, lecz w uzasadnionych przypadkach termin ten
moze ulec przedtuzeniu, jednak nie dtuzej niz 14 dni od daty dostarczenia sprzetu do naszego serwisu,
chyba ze naprawa lub wymiana w tym terminie nie bedzie mozliwa z przyczyn niezaleznych od
Brager sp. z 0.0. (w szczegdlnoéci ze wzgledu na oczekiwanie na dostawe czeéci lub materiatow).
Serwis nie ponosi odpowiedzialnodci za czas dostarczenia/odestania sprzetu (czas przesytki
pocztowej/kurierskiej).

13.  Gwarancja nie sa objete uszkodzenia i wady wynikte na skutek: niewtasciwego lub niezgodnego z
instrukcja uzytkowania, samodzielnych napraw, przerobek, dostrojent lub zmian konstrukcyjnych
dokonywanych przez Klienta/Uzytkownika.

14.  Roszczenia gwarancyjne oraz zapytania dotyczace regulatora nalezy kierowa¢ do producenta
Brager Sp.z o. 0.

15.  Po wykonaniu naprawy lub wymiany sprzet jest przekazywany Klientowi (na koszt serwisanta) za
posrednictwem Poczty Polskiej lub firmy kurierskiej lub do punktu sprzedazy, w ktérym Klient
dokonywat zakupu.

16. Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej, za wyjatkiem odbiorcéw, do ktérych
zastosowanie znajduja postanowienia Ogdlnych Warunkéw Sprzedazy opublikowane na stronie

internetowej: https://brager.com.pl/ows.

Adnotacje napraw gwarancyjnych

Data naprawy Opis usterki Podpis

Notatki
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Karta gwarancyjna urzadzenia

(Data sprzedazy) (Pieczec¢ sprzedawcy)

Roszczenia gwarancyjne, oraz zapytania dotyczgce
regulatora nalezy kierowac do producenta:

BRAGE

Brager Sp. z 0. o.
Pleszew ul. Rolna 11 63-300 Pleszew
e-mail: serwis@brager.com.pl
tel. 795 750 933



